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1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Symbole

111 Symbole zwigzane z bezpieczenstwem

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia spowoduje
powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze
spowodowac powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ PRZESTROGA

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze byc¢
przyczyna lekkich lub $rednich obrazen.

NOTYFIKACJA
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Informacje o niniejszym dokumencie Sonda Waterpilot FMX11

Tym symbolem oznaczone sg informacje o procedurach i innych danych, z ktérymi nie wigze
sie niebezpieczenstwo obrazen.

1.1.2 Symbole elektryczne

Uziemienie: =

Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia uzytkownika jest juz uziemiony poprzez system
uziemienia.

1.13 Symbole oznaczajace rodzaje informacji

Dopuszczalne: |
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione:
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

Informacje dodatkowe: El

Kolejne kroki procedury: 1., 2., 3.
Wynik w danym kroku procedury: L g
1.1.4 Symbole na rysunkach
Numery pozycji: 1, 2, 3 ...

Kolejne kroki procedury: 1., 2., 3.
Widoki: A, B, G, ...

1.2 Lista skrotow

Patrz instrukcja obstugi.

1.3 Dokumentacja uzupeiniajaca

Wiszystkie dostepne dokumenty mozna pobraé, postugujac sie:

= numerem seryjnym urzadzenia (patrz strona tytutowa z opisem) lub
= kodem DMC urzadzenia (patrz strona tytutowa z opisem) lub

= menu 'Do pobrania" na stronie internetowej: www.endress.com

1.3.1 Dokumentacja uzupelniajgca

W zalezno$ci od zamoéwionej wersji dostarczana jest dodatkowa dokumentacja: nalezy zawsze
$cisle przestrzegac¢ wskazéwek podanych w dokumentacji uzupetniajgcej. Dokumentacja
uzupetniajgca stanowi integralng cze$¢ dokumentacji przyrzadu.
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Sonda Waterpilot FMX11 Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel powinien spetnia¢ nastepujace wymagania zwigzane ze swymi zadaniami:

» Przeszkolony personel powinien posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do wykonania
konkretnych zadan i funkeji.

» Posiada¢ zgode operatora obiektu.

» Posiadac¢ znajomosc¢ obowigzujgcych przepisow.

» Przed rozpoczeciem prac personel powinien przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane
w instrukcji obstugi, dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od
zastosowania).

» Powinien przestrzegaé wszystkich instrukcji i przepiséw prawnych.

2.2 Przeznaczenie urzadzenia

2.2.1 Zastosowania i media mierzone

Waterpilot FMX11 jest hydrostatycznym czujnikiem ci$nienia do pomiaru poziomu, np. w
zbiornikach wody surowej i wody pitne;j.

2.2.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Objasnienie dla przypadkéw granicznych:

» W przypadku cieczy specjalnych i cieczy stosowanych do czyszczenia, Endress+Hauser
udzieli wszelkich informacji dotyczacych odpornosci na korozje materiatéw bedacych w
kontakcie z medium, nie udziela jednak Zadnej gwarancji ani nie ponosi odpowiedzialnosci.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Przed przystagpieniem do obstugi urzadzenia:

» Zawsze nalezy mie¢ natozony niezbedny sprzet ochrony osobistej, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

» Przed przystgpieniem do wykonania poditgczen elektrycznych wytgczy¢ zasilanie.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Urzadzenie mozna uzytkowaé wytgcznie wtedy, gdy jest sprawne technicznie i wolne od
usterek i wad.

» Za niezawodng prace urzadzenia odpowiedzialno$¢ ponosi operator.

Przer6bki urzadzenia

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerébki urzgdzenia, ktére mogg spowodowaé
niebezpieczenistwo trudne do przewidzenia.
» Jesli mimo to przerébki sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z E+H.
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Opis produktu Sonda Waterpilot FMX11

Naprawa

Dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania,

» Naprawy urzgdzenia wykonywac jedynie wtedy, gdy jest to wyraznie dozwolone.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych dotyczacych naprawy urzadzen
elektrycznych.

» Uzywac wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow Endress+Hauser.

Strefa zagrozona wybuchem

Aby wyeliminowac zagrozenia dla personelu lub obiektu podczas eksploatacji urzgdzenia w

strefie niebezpiecznej (np. zagrozenia wybuchem, wystepowania urzadzen ciénieniowych):

» Sprawdzic¢ na tabliczce znamionowej, czy zamowione urzadzenie jest dopuszczone do
zamierzonego zastosowania w strefie zagrozenia wybuchem.

» Nalezy przestrzega¢ wymagan technicznych okreslonych w dokumentacji uzupetniajacej
stanowigcej integralng cze$¢ niniejszej instrukcji obstugi.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

Spetnia og6lne wymagania bezpieczenistwa i wymogi prawne. Ponadto jest zgodne z
dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci WE dla konkretnego
urzadzenia. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na urzadzeniu znaku CE.

3 Opis produktu

Patrz instrukcja obstugi.

4 Odbiér dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy

» Czy kod zamoéwieniowy w dokumentach przewozowych jest identyczny jak kod na naklejce
produktu?

» Czy dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi w zamoéwieniu i w dokumentach
przewozowych?

= Czy zostata dotgczona dokumentacja urzgdzenia?

= Czy wyrob nie jest uszkodzony?

ﬂ Jesli jeden z warunkow nie jest spetniony, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym oddziatem Endress+Hauser.
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Sonda Waterpilot FMX11 Warunki pracy: montaz

4.2 Identyfikacja produktu

Mozliwe opcje identyfikacji urzadzenia sg nastepujace:

= dane na tabliczce znamionowej,

= pozycje kodu zamédwieniowego podane w dokumentach przewozowych,

= korzystajac z narzedzia W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer) i
wprowadzajgc numer seryjny podany na tabliczce znamionowej: wyswietlane sg
szczegobtowe informacje na temat przyrzadu.

Przeglad zakresu dostarczonej dokumentacji technicznej: wprowadzi¢ numer seryjny podany
na tabliczce znamionowej w narzedziu W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer)

4.2.1 Tabliczki znamionowe
Patrz instrukcja obstugi.

4.3 Transport i sktadowanie

4.3.1 Warunki sktadowania

Patrz instrukcja obstugi.

4.3.2 Transport urzadzenia do miejsca montazu w punkcie pomiarowym

A\ OSTRZEZENIE

Niewtlasciwy sposéb transportu!
Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia lub kabla, ryzyko uszkodzenia ciata!
» Urzadzenie nalezy transportowac w oryginalnym opakowaniu.

5 Warunki pracy: montaz

5.1 Zalecenia montazowe

= Poprzeczne ruchy sondy moga powodowac btedy pomiarowe. Sonde nalezy wiec montowac
w miejscu, w ktérym nie wystepujg turbulencje i przeptyw, lub zastosowaé rure ostonowa.
Wewnetrzna $rednica rury ostonowej powinna by¢ co najmniej o 1 mm (0,04 in) wieksza od
$rednicy zewnetrznej FMX11.

= Sonda jest wyposazona w nasadke ochronng membrany, aby zapobiec mechanicznym
uszkodzeniom celi pomiarowe;j.

= Koniec przewodu powinien znajdowac sie¢ w miejscu suchym lub w odpowiedniej skrzynce
poditgczeniowej. Skrzynka podtgczeniowa oferowana przez Endress+Hauser zapewnia
optymalne zabezpieczenie przed wilgocig i oddziatywaniem czynnikéw atmosferycznych
oraz moze by¢ montowana na zewnatrz budynku.
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Warunki pracy: montaz Sonda Waterpilot FMX11

= Tolerancja dugosci przewodu: +< 50 mm (1,97 in)

s Zalecamy stosowanie skretki ekranowane;j.

= Dhugosc¢ przewodu nosnego zalezy od zaktadanego poziomu zerowego. Przy projektowaniu
punktu pomiarowego nalezy uwzgledni¢ wysokos¢ ostony zabezpieczajacej. Poziom zerowy
(E) odpowiada potoZeniu membrany czujnika. Poziom zerowy = E; konicowka sondy = L
(patrz rysunek ponizej).

\OA%/ NN |

A0043690
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Sonda Waterpilot FMX11 Warunki pracy: montaz

5.2 Montaz przyrzadu
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Skrzynke podigczeniowq mozna zamowic oddzielnie

Promien zgiecia przewodu nosnego

Klamre do regulacji gtebokosci zanurzenia mozna zaméwic jako akcesorium
Przewdd nosny, dtugosc przewodu

Rura ostonowa

Sonda Waterpilot FMX11

Nasadka ochronna membrany

NO Lt WN =
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Warunki pracy: montaz Sonda Waterpilot FMX11

5.2.1 Montaz sondy Waterpilot za pomoca klamry mocujacej

A0040921

1  Przewdd nosny
2 Klamra do regulacji gtebokosci zanurzenia
3 Szczeki zacisku

Montaz klamry do regulacji glebokosci zanurzenia
1. Zamontowac klamre mocujgcg (Poz. 2). Uwzgledni¢ mase wage przewodu nos$nego (poz.
1).
2. Unies$¢ szczeki zaciskowe (poz. 3). Osadzi¢ przewdd przedtuzajgcy (poz. 1) w szczekach
zaciskowych, jak pokazano na rysunku.

3. Trzymajac przewod przedtuzajacy (poz. 1), przesungc szczeki zaciskowe (poz. 3) do dotu.
Aby unieruchomié szczeki, nalezy delikatnie pociagna¢ je do goéry.

5.2.2 Montaz skrzynki podtaczeniowej
Skrzynke podigczeniows (opcja) nalezy montowac za pomocg czterech srub (M4).

5.3 Kontrola po wykonaniu montazu

= Czy przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola wzrokowa)?
s Czy przyrzad odpowiada parametrom w punkcie pomiarowym?
= Temperatura medium
= (Ci$nienie medium
= Temperatura otoczenia
s Zakres pomiarowy
s Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby sa mocno dokrecone.
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Sonda Waterpilot FMX11 Podtgczenie elektryczne

6 Podlaczenie elektryczne

6.1 Wskazowki dotyczace podtaczenia

A\ OSTRZEZENIE

Zasilanie moze by¢ podtaczone!
Ryzyko porazenia pragdem!
» Wylaczy¢ zasilanie.

= Warto$¢ napiecia zasilajacego powinna by¢ zgodna z podang na tabliczce znamionowe;.

= Koniec przewodu powinien znajdowac sie w suchym obszarze lub w odpowiedniej skrzynce
podigczeniowej. W przypadku montazu na otwartej przestrzeni, nalezy stosowa¢ oferowang
przez Endress+Hauser skrzynke podtaczeniowg (IP66/IP67) z filtrem GORE-TEX®. Moze
ona takze by¢ zaméwiona oddzielnie jako akcesoria; kod zam. 52006152.

= Podlaczy¢ przyrzad zgodnie z ponizszym schematem. Sonda Waterpilot FMX11 posiada
wbudowane zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacja. Dzieki temu zmiana polaryzacji nie
spowoduje uszkodzenia przyrzadu. Sonda nie bedzie dziataé.

= Zgodnie z norma PN-EN 61010, przyrzad powinien by¢ wyposazony w oddzielny wylacznik
lub wylacznik automatyczny.

A0040869
8..28 V¢
4..20mA
Rezystor (R;)
Sonda Waterpilot FMX11

W N =

6.2 Podlaczenie przyrzadu

6.2.1 Napiecie zasilania
8..28Vp
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Podtaczenie elektryczne Sonda Waterpilot FMX11

6.2.2 Parametry przewodéw

Przewdd podtaczeniowy
Endress+Hauser zaleca stosowanie ekranowanej skretki dwuzytowe;j.

= Dostepny w handlu przewdéd podigczeniowy
= Zaciski w skrzynce podtgczeniowej: 0.08 ... 2.5 mm? (28 ... 14 AWG)

Przewéd nosny

= Catkowita $rednica zewnetrzna: 6 mm (0,24 in) £0,2 mm (0,01 in)
= Rurka kompensacyjna ci$nienia atmosferycznego:
- Srednica zewnetrzna 2,5 mm (0,1 in)
- Srednica wewnetrzna 1,5 mm (0,06 in)
- Srednica zewnetrzna przytacza kompensacji cisnienia 6 mm (0,24 in)

ﬂ Przewody noéne sg ekranowane.

Przekréj przewodu
2 % 0,22 mm? + rurka kompensacyjna ci$nienia atmosferycznego

Rezystancja przewodu
<0,09 Q/m zyly

6.2.3 Pobér mocy
< 0,62 W dla 28 Ve

6.2.4 Pobér pradu

Maks. pobor pradu: < 22 mA

Min. poboér pradu: > 2 mA

6.2.5 Maksymalna rezystancja obcigzenia
Patrz instrukcja obstugi.

6.2.6 Ochrona przeciwprzepieciowa

W celu ochrony sondy Waterpilot przed skokami napiecia zaktécajgcego, Endress+Hauser
zaleca zainstalowanie ogranicznika przepie¢ przed i za wskaZnikiem i/lub przetwornikiem
sygnatéw pomiarowych.

= Wbudowany ogranicznik przepie¢ wg normy PN-EN 61000-4-5 (2 kV w ukiadzie
asymetrycznym)
s W razie potrzeby zainstalowac zewnetrzny ogranicznik przepiec¢ > 1.0 kV
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Sonda Waterpilot FMX11 Warianty obstugi

AD040871

Sonda Waterpilot FMX11

Ogranicznik przepiec, np. HAW produkcji Endress+Hauser

Zasilacz, wskaznik i przetwornik sygnatéw pomiarowych z jednym wejsciem 4...20 mA
Zasilanie

NN =

6.3 Kontrola po wykonaniu podtaczen elektrycznych

s Czy przyrzad lub przewody nie wykazujg uszkodzen zewnetrznych? (kontrola wizualna)?

= Czy zastosowane przewody sg zgodne ze specyfikacjg?

= Czy zamontowane przewody sg odpowiednio zabezpieczone przed nadmiernym zginaniem
lub odksztatceniem?

= Czy wszystkie dtawiki kablowe zostaly zamontowane, dokrecone i sg szczelne?

= Czy napiecie zasilania jest zgodne z podanym na tabliczce znamionowe;j?

= Czy podiaczenie jest wykonane zgodnie z oznaczeniem zaciskow?

7 Warianty obstugi

Endress+Hauser oferuje kompletne rozwigzania dla punktéw pomiarowych ze wskaznikami
i/lub przetwornikami procesowymi dla sondy Waterpilot FMX11.

W razie jakichkolwiek innych pytan, prosimy o kontakt z serwisem Endress+Hauser.
Adresy kontaktowe sg dostepne na stronie: www.endress.com/worldwide
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